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Deflective mirrors (Original instruction sheet) / Miroirs de renvoi d'angle (Traduction de I'instruction de service originale) /
Umlenkspiegel (Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung) / Espejos deflectores (Traduccion de la hoja de instrucciones
original) / Specchi di deflessione (Traduzione della scheda di istruzioni originale) / Espelhos defletores (Tradugéo do
original instrucdo em servico) / OTknoHsaowWwwme 3epkana (lepeBos aHrMUINCKOro opurnHana A4okymeHTa) /
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Parts name / Nom des piéces / Teile Name / Nombres de las piezas / Nomi delle parti / nome Parts / HassaHue yactu / & 4 4 ¢ Qty.
Nut / Ecrou / Mutter / Tuerca / Dado / Porca / raika / ¥

Grower washer / Rondelle Grower / Grower-Unterlegscheibe / Arandela grower / Rondella spaccata / Arruela de presséo / Lan6a «Grower» / 5% % # g
Flat washer / Rondelle plate / Flache Unterlegscheibe / Arandela plana / Rondella piana / Porca chata / nnockas wain6a / <F % [&

Bracket / Equerre de fixation / Klammer / Soporte / Staffa / Suporte / kpoHwwTenH / 3t 4

Insert / Insert / Einsetzen / Pieza con tornillos / Inserto / Inserir / BcTaska / 4 £
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Mirror / Miroir / Spiegel / Espejo / Specchio / Espelho / 3epkano / 4 7

Mirror angle setting / Réglage de I’angle du miroir / Einstellung des Spiegelwinkels / Configuraciéon del angulo
del espejo / Impostazione dell'angolo dello specchio / Ajuste do dngulo do espelho / HacTpoiika yrna 3epkana /
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Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel.
No responsibility is assumed by Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.
@ Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux conséquences de I'utilisation de ce matériel.
Elektrische Gerate durfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, gewartet und instand gesetzt werden.
Schneider Electric haftet nicht fir Schaden, die aufgrund der Verwendung dieses Materials entstehen.
Solo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener el equipo eléctrico.
Schneider Electric no asume las responsabilidades que pudieran surgir como consecuencia de la utilizacién de este material.
@ Le apparecchiature elettriche devono essere installate, usate e riparate solo da personale qualificato.

Schneider Electric non assume nessuna responsabilita per qualunque conseguenza derivante dall'uso di questo materiale.
Ainstalagao, utilizagdo e manutengdo do equipamento eléctrico devem ser efectuadas exclusivamente por pessoal qualificado.
A Schneider Electric ndo assume qualquer responsabilidade pelas consequéncias resultantes da utilizagdo deste material.
YcTaHoBKa, akcnnyaTauus, peMOHT 1 06CnyxuBaHWe anekTpu4eckoro 06opyaoBaHNS JOMKHbI BbIMOMHATLCA TOMbKO KBANUGULMPOBaHHBLIMW CreLuanucTaMmu.

Komnanusi Schneider Electric He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakue-nmbo nocneacTBus UCNoNb30BaHNSA JaHHON JOKYMEHTaLuu.
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Mirror installation / Installation du miroir / Spiegelmontage / Instalacion del espejo / Installazione dello specchio /
Instalagdo do espelho / YcTaHoBKa 3epkana / 45 7% %

A=15Nm/ 13.3 Ib-in. B =4Nm/ 35.4 Ib-in.

- H1 H2 H3 H4
XUSZMDO016 | XUSLeEeee016 250 390 205 290
XUSZMDO031 | XUSLeEeee026 / 031 400 540 355 440
XUSZMDO046 | XUSLeEeee046 540 680 495 580
XUSZMDO061 | XUSLeEeee061 and 2 beams () 715 855 670 755 _
(*) : beam / faisceau /
XUSZMDO076 | XUSLeEeee076 885 1025 840 925 Strahl / rayo / fascio /
ST ) — < feixe / nyy / 3K
| T I T XUSZMDO091 | XUSLeEeee091 and 3 beams ()| 1060 1200 1015 1100
XUSZMD106 |XUSLeEeee106 and 4 beams ()| 1230 1370 1185 1270
XUSZMD121 | XUSLeEeee121 1400 1540 1355 1440
XUSZMD136 | XUSLeEeee136 1450 1590 1405 1490
XUSZMD151 | XUSLeEeee151 1600 1740 1555 1640
XUSZMD166 | XUSLeEeee166 1750 1890 1705 1790
XUSZMD181 | XUSLeEeee181 1900 2040 1855 1940
L ] 115
- 453 g g g - r%m
40 35N,
1.57 4 f@ ] —
12 =4t % Nl
<70.47 -~ | {} 0 N
S =
Yy U ]
@) 114>74
5 - 81 0.43 425
o8 JV 3.19 1.67
Ol <
A 3
o § 0.12 7y
©
324
® ©lai
\J

11-2017 d

Sensors




